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Regeste

Widerruf der Niederlassungsbewilligung und Wegweisung infolge Straffélligkeit
(Entscheid der Polizei- und Militérdirektion des Kantons Bern vom 8. Oktober 2015 - BD
137/15) | Auslanderrecht

Erwagungen

E.11

Das Verwaltungsgericht ist zur Beurteilung der Beschwerde a's letzte kantonale I nstanz
geméss Art. 74 Abs. 1i.V.m. Art. 76 und 77 des Gesetzes vom 23. Mai 1989 Uber die
Verwaltungsrechtspflege (VRPG; BSG 155.21) zustandig. Der Beschwerdefihrer hat am
vorinstanzlichen Verfahren tellgenommen, ist durch den angefochtenen Entscheid beson-
ders beriihrt und hat ein schutzwiirdiges I nteresse an dessen Aufhebung oder Anderung
(Art. 79 Abs. 1 VRPG). Auf die form- und fristgerecht einge- reichte Beschwerde ist
grundsétzlich einzutreten (vgl. aber E. 1.2 hier- nach).

E.12

Der Beschwerdefuhrer beantragt nebst der Aufhebung des ange- fochtenen Entscheids auch
die Verlangerung seiner Niederlassungsbewilli- gung. Nach Art. 34 Abs. 1 des
Bundesgesetzes vom 16. Dezember 2005 Uber die Auslanderinnen und Auslander (AuG;
SR 142.20) werden Nieder- lassungsbewilligungen unbefristet erteilt, weshalb der
Beschwerdefthrer
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Seite 5 bei Gutheissung der Beschwerde ohnehin im Besitz der Niederlassungs- bewilligung
bleiben wirde. Soweit die Verlangerung der Niederlassungs- bewilligung beantragt wird,
ist auf die Beschwerde daher nicht einzutreten.

E.13

Das Verwaltungsgericht Uberpruft den angefochtenen Entscheid auf Rechtsverletzungen hin
(Art. 80 Bst. aund b VRPG).

E.2

Gegen den Beschwerdefuhrer ergingen seit dem Jahr 2000 folgende Straf- urteile: — Urteil
des Untersuchungsrichteramts |11 Bern-Mittelland vom 29. April 2000 wegen Verletzung
der Verkehrsregeln und Fahrens trotz Flhrer- ausweisentzugs /-verweigerung: 14 Tage
Haft, bedingt vollziehbar bei einer Probezeit von einem Jahr sowie Busse von Fr. 500.--
(Vorakten EG Bern pag. 513, vgl. auch pag. 4); — Urteil des Untersuchungsrichteramts 111
Bern-Mittelland vom 15. Juni 2000 wegen Verletzung der Verkehrsregeln und Fahrens trotz



Flhrer- auswei sentzugs /-verweigerung: 10 Tage Haft, bedingt vollziehbar bel einer
Probezeit von einem Jahr sowie Busse von Fr. 660.-- (Vorakten EG Bern pag. 513); — Urteil
des Gerichtskreises V111 Bern-Laupen vom 24. Oktober 2000 we- gen mehrfachen Fahrens
trotz entzogenem Lernfahrausweis: 30 Tage Haft unbedingt als Zusatzstrafe zum Urteil
vom 15. Juni 2000 sowie Busse von Fr. 500.-- (Vorakten EG Bern pag. 511-510); — Urteil
des Untersuchungsrichteramts |11 Bern-Mittelland vom 26. Mé&rz 2001 wegen Verletzung
der Verkehrsregeln und Fahrens trotz Fihrer- auswei sentzugs / -verweigerung: 25 Tage
Haft (Vorakten EG Bern pag. 512); — Urteil des Kreisgerichts V111 Bern-Laupen vom 22.
Februar 2002 wegen Widerhandlungen gegen das Bundesgesetz vom 3. Oktober 1951 tber
die Betdubungsmittel und die psychotropen Stoffe (Betaubungsmittel- gesetz, BetmG; SR
812.121), mehrfach und mengenmassig qualifiziert
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Seite 6 begangen im Zeitraum von Sommer 2000 bis Anfang Februar 2001): 16 Monate
Gefangnis, bedingt vollziehbar bei einer Probezeit von drei Jahren (V orakten EG Bern pag.
509-506); — Urteil des Gerichtskreises VIII Bern-Laupen vom 20. August 2003 wegen
Hehlerei (mehrfach begangen ca. Mitte Juni 2000 und ca. Anfang Okto- ber 2002) und
Widerhandlungen gegen das BetmG (begangen in der Zeit vom 11.2.2001 bis 16.10.2002):
Gefangnis von 60 Tagen unbedingt, teilweise als Zusatzstrafe zu den Urteilen vom 24.
Oktober 2000, 26. Méarz 2001 und 22. Februar 2002 (V orakten EG Bern pag. 503-502); —
Strafbefehl der Staatsanwaltschaft des Kantons Bern fir Besondere Auf- gaben vom 14.
Februar 2013 wegen Pornografie: Geldstrafe von 45 Tagessatzen zu Fr. 30.-- und Busse von
Fr. 400.--, bedingt vollzieh- bar (Vorakten EG Bern pag. 432); — Urtell des

Regional gerichts Bern-Mittelland (nachfolgend Regional- gericht) vom 30. August 2013
wegen Widerhandlungen gegen das BetmG (mengenméssig und gewerbsmassig qualifiziert
begangen von 2004 / 2005 bis am 25.3.2009), Geldwascherei (gewerbsmassig began- genin
der Zeit von 2005 bis am 25.3.2009), Anstiftung zur Falschung von Ausweisen (mehrfach
begangen vom 31.8.2006 bis 25.3.2009), Widerhandlungen gegen das Waffengesetz
(mehrfach begangen vom 31.8.2006 bis 25.3.2009) und Fuhrens eines Motorfahrzeugs trotz
ent- zogenem Lernfahrausweis (mehrfach begangen in der Zeit vom 31.8.2006 bis am
10.10.2007 sowie vom 5.11.2008 bis 25.3.2009): Frei- heitsstrafe von 11 Jahren sowie
Geldstrafe von Fr. 12m 000.--, |etztere als Zusatzstrafe zum Urteil der Kantonalen
Staatsanwal tschaft fiir Beson- dere Aufgaben vom 14. Februar 2013 (Akten ASMV pag.
371-379).

E.31

Die Niederlassungsbewilligung wird unbefristet und ohne Bedingun- gen erteilt (Art. 34
Abs. 1 AuG). Sie kann widerrufen werden, wenn die Auslénderin oder der Auslander zu
einer langerfristigen Frelheitsstrafe, d.h. zu einer solchen von mehr als einem Jahr verurteilt
worden ist, wobei meh- rere unterjdhrige Strafen nicht kumuliert werden dirfen und es
keine Rolle
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Seite 7 spielt, ob die Sanktion (teil-)bedingt oder unbedingt ausgesprochen wurde (Art. 63
Abs. 1 Bst. ai.V.m. Art. 62 Bst. b AuG; BGE 1391 31 E. 2.1). Vorausgesetzt ist, dass das
Strafurteil in Rechtskraft erwachsenist (BVR 2015 S. 391 E. 3.1, 2013 S. 543 E. 3.1). Der
Bewilligungswiderruf ist in diesem Fall auch moglich, wenn sich die Auslanderin oder der
Ausléander langer als 15 Jahre ordnungsgemass und ununterbrochen in der Schweiz
aufgehalten hat (Art. 63 Abs. 2 AuG).



E.3.2

Das Regionalgericht Bern-Mittelland verurteilte den Beschwerdefiih- rer am 30. August
2013 rechtskréftig zu einer Freiheitsstrafe von 11 Jahren (vgl. vorne E. 2). Dadurch hat er
unbestrittenermassen den Widerrufsgrund der langerfristigen Freiheitsstrafe gesetzt. Dies
anerkennt der Beschwer- defiihrer ausdriicklich, hingegen rugt er, die
Entfernungsmassnahme sei unverhatnismassig und halte vor Art. 8 der Européischen
Menschen- rechtskonvention (EMRK; SR 0.101) nicht stand (Beschwerde S. 3, 5 und 9). —
Der Widerruf einer Niederlassungsbewilligung und die Wegweisung sind auch bei
Vorliegen eines Widerrufsgrunds nur zuldssig, wenn sie auf- grund der im Einzelfall
vorzunehmenden | nteressenabwagung als verhélt- nismassig erscheinen (Art. 5 Abs. 2 der
Bundesverfassung [BV; SR 101] und Art. 96 AuG). Im Rahmen dieser Prifung sind die
offentlichen Interes- sen an der Entfernungsmassnahme aus Grinden der 6ffentlichen
Sicher- heit und Ordnung (E. 4 hiernach) gegen die privaten Interessen der be- troffenen
Person am weiteren Verbleib in der Schweiz (hinten E. 5) abzu- wégen (hinten E. 6). Zu
berticksichtigen ist die Gesamtheit der rechtswe- sentlichen Umsténde im Einzelfall,
namentlich die Schwere des Verschul- dens, das Verhalten gegentiber der 6ffentlichen
Ordnung und Sicherheit im Allgemeinen, die Rickfallgefahr, die Dauer der bisherigen
Anwesenheit bzw. die Integration sowie die der betroffenen Person und ihrer Familie oder
anderen Angehorigen drohenden Nachteile (vgl. BGE 13511 377 E. 4.3 und 4.5, 13511 110
E. 2.1; BVR 2013 S. 543 E. 4.1, 2011 S. 289 E. 5.1, 2008 S. 193 E. 2.2 und 5.1).
Beeintrachtigt die Entfernungsmass- nahme die weitere Pflege familidrer Beziehungen bzw.
das Privatleben im Sinn von Art. 8 Ziff. 1 EMRK bzw. des inhaltlich deckungsgleichen Art.
13 Abs. 1 BV, hilden Grundlage dieser Interessenabwagung Art. 8 Ziff. 2 EMRK und Art.
36 BV (vgl. BGE 14211 35E. 6.1,1391 145E. 2.2und 2.4, 1391 31 E. 2.3.3,1391 16 E.
2.2.2 mit Hinweisen auf die Rechtsprechung
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Seite 8 des Européi schen Gerichtshofs fir Menschenrechte [EGMR], 137 | 247 E. 4.1, 1351
143E.1.31und2.1,13411 1E. 2.2,134 11 10 E. 4.1 [Pra97/2008 Nr. 87]; BVR 2015 S.
391 E. 4.1).

E.4

Hinsichtlich des offentlichen Interesses am Widerruf der Niederlassungs- bewilligung
ergibt sich wasfolgt:

E.41

Ausgangspunkt der Beurteilung des 6ffentlichen Interessesist das Verschulden, welches die
betroffene Person mit der langerfristigen Frei- heitsstrafe auf sich geladen hat. Seine
Schwere bemisst sich regelméssig nach der Hohe der vom Strafgericht verhéngten Strafe
(BGE 134 11 10 E. 4.2 [Pra97/2008 Nr. 87], 129 11 215 E. 3.1). Gemass héchstrichterlicher
Rechtsprechung sprechen Freiheitsstrafen ab 24 Monaten fir ein schweres Verschulden, da
diese Félle bereits als so gravierend eingestuft werden, dass der vollstandige Aufschub der
Strafe nicht mehr in Frage kommt und mindestens ein Teil zwingend vollzogen werden
muss. Auch aus fremden- polizeilicher Sicht bedeutet eine Verurtellung zu einer
Freiheitsstrafe von mehr als 24 Monaten in jedem Fall einen sehr schwerwiegenden
Verstoss gegen die schweizerische Rechtsordnung (vgl. BGE 1391 145 E. 2.3 und 3.4, 135
Il 377 E. 4.4, zur vorliegend infolge langer Aufenthaltsdauer zwar nicht anwendbaren sog.
«Renga-Praxis»; in Bezug auf die Beurteilung des Verschuldens sind die Erwéagungen



dennoch massgeblich).

E.411

Von den Straftaten des Beschwerdefuhrers, welche am 30. August 2013 zu einer
Frelheitsstrafe von 11 Jahren fuhrten, qualifizierte das Straf- gericht die mengen- und
gewerbsmassig begangenen Widerhandlungen gegen das BetmG als schwerstes Delikt (vgl.
Urtellsbegriindung des Regi- onalgerichts Bern-Mittelland vom 30.8.2013 [Akten ASMV
pag. 434 ff.; nachfolgend Urteilsbegriindung] S. 41). Das Regionalgericht ging von einer
gerundeten Menge von gesamthaft 41 Kilogramm eingekauftem Kokain- gemisch aus, was
bel einem durchschnittlichen Reinheitsgrad von 60 % 24,6 Kilogramm reinem Kokain
entspricht. Damit hat der Beschwerdeftihrer den Grenzwert eines mengenmassig schweren
Falls (12 Gramm; vgl.
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(Urteilsbegriindung S. 33 f.). Das Regionalgericht erachtete es als erstellt, dass der
Beschwerdefihrer unter anderem 10 Kilogramm Kokain- gemisch erwarb sowie eine
Menge von 30 Kilogramm Kokaingemisch er- werben und einen Tell davon einfihren
wollte (vgl. Urteilsbegriindung S. 26). Er plante, Granit- und Keramikplatten zu
importieren, wobei in den Platten enthaltene Aussparungen mit Kokain aufgefillt werden
sollten (vgl. Urteilsbegrindung S. 10-15). Hinsichtlich der Geldwascherei legte das Re-
gionalgericht dem Beschwerdefhrer zur Last, dass esihm gelungen ist, bel mindestens 1,5
Mio. Franken, die er aus dem Drogenhandel erwirt- schaftet hatte, die Einziehung zu
verhindern, indem er beispielsweise In- vestitionen und Transaktionen in der Schweiz und
in der Tarkel vornahm (Urteilsbegriindung S. 35). Nach Einschdtzung des Regional gerichts
war der Beschwerdefuhrer innerhalb des Drogenhandels auf einer der oberen Stufen tétig.
Allein sein Verhalten bel der versuchten Einfuhr der 20 Kilo- gramm Kokaingemisch aus
Sldamerika zeige, wie professionell und ge- wandt er handelte und wie sicher er sichin
diesem Geschéft bewegte (Ur- teilsbegriindung S. 34). Um das Drogengeschéft am Laufen
halten zu kén- nen, betrieb er einen erheblichen Aufwand, indem er Scheinfirmen griin-
dete und Personen ins Vertrauen zog, die fur ihn Auftrage erledigten. Der Drogenhandel
trug zum hohen Lebensstandard des Beschwerdeflhrers bei; seine Beweggrinde waren rein
egoistisch. Er wére nach der Beurtei- lung des Strafgerichts jederzeit und ohne
Einschrankung in der Lage ge- wesen, sich rechtsgetreu zu verhalten und seinen

L ebensunterhalt auf le- gale Art und Weise zu verdienen (vgl. Urtellsbegriindung S. 431.).

E. 412

Im Licht der massgebenden Rechtsprechung hat der Beschwerde- fuhrer allein mit dem
Schuldspruch vom 30. August 2013 ein ausseror- dentlich schweres Verschulden auf sich
geladen. Die verhéngte Freiheits- strafe Uberschreitet den massgebenden Richtwert um ein
Viefaches. Un- behelflich ist der Einwand, dass das Strafgericht im Rahmen der Strafzu-
messung von elnem mittleren bis schweren Tatverschulden ausgegangen ist (vgl.
Beschwerde S. 3; Urteilsbegriindung S. 45). Wie die POM zutref- fend bemerkt, verfolgt
das Bundesgericht bel der auslénderrechtlichen Wegweisung mit Blick auf den Kampf
gegen den Drogenhandel sowie die mit diesem einhergehende Gefahrdung der Gesundheit
einer Vielzahl von
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Praxis (BGE 1391 145E. 2.5; BVR 2013 S. 543 E. 4.2.3 am Ende). Es trifft zwar zu, dass
sich im Rahmen der Taterkomponente praktisch nur Grinde finden liessen, die zu Gunsten
des BeschwerdefUhrers zu werten sind. Diese Aspekte, namentlich sein positives Verhalten
im Strafvollzug, hat das Gericht aber bereits mit einer Reduktion der Freiheitsstrafe um
zwei Jahre gewichtet (vgl. Urteilsbegrindung S. 45 ff.). Weliter hat die POM zu Recht die
aktenkundigen Vorstrafen (vgl. vorne E. 2), die Aggravie- rungstendenz im deliktischen
Verhaten sowie die lange Deliktphase in die Beurteilung des V erschul dens miteinbezogen
(angefochtener Entscheid E. 4a). Mit der POM ist demnach insgesamt von einem sehr
schweren Verschulden des BeschwerdefUhrers auszugehen.

E.4.2

Zu berticksichtigen ist weiter das Verhalten des BeschwerdefUhrers gegentiber der
offentlichen Ordnung und Sicherheit im Allgemeinen. Bei Personen, die mehrfach oder
sogar regelmassig delinquiert haben, besteht aufgrund ihrer Einsichtslosigkeit ein
erhebliches sicherheitspolizeiliches Interesse, sie aus der Schweiz wegzuwei sen.
Wiederholte oder gar notori- sche Delinquenz zeigt in besonderer Weise, dass sich die
betreffende Per- son von Strafurteilen nicht hat beeindrucken lassen, und fuhrt zum Schluss,
dass sie nicht willens oder fahig ist, sich an die hiesige Rechtsordnung zu halten (BVR 2013
S. 543 E. 4.3 mit Hinweisen). In diesem Zusammenhang wird namentlich geprift, ob die
Person, deren Aufenthaltstitel entzogen werden soll, abgesehen von der Straftat, welche
Anlass fir die fremden- polizeiliche Massnahme gegeben hat, weitere Verfehlungen
gegenuber der offentlichen Ordnung und Sicherheit begangen hat (vgl. etwa BGE 139 1 145
E. 3.8, BGer 2C_399/2015 vom 22.2.2016, E. 2.2; 2C_685/2014 vom 13.2.2015, E. 6.1). —
Der Beschwerdefhrer ist seit Frihling 2000 wiederholt straffallig geworden und wurde
unter anderem am 22. Februar 2002 wegen mehrfachen und mengenmassig qualifiziert be-
gangenen Verstdssen gegen das BetmG zu einer bedingten Gefangnis- strafe von 16
Monaten verurteilt (vgl. vorne E. 2). Weder die dreijghrige Probezeit noch die unbedingte
Gefangnisstrafe oder die am 23. Méarz 2004 ausgesprochene ausl anderrechtliche
Verwarnung haben ihn nachhaltig beeindruckt, begann er doch ab dem Jahr 2004 den
Betdubungsmittel- handel auszubauen und Gelder vor der Einziehung in Sicherheit zu
bringen
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Seite 11 (vgl. vorne E. 4.1.1). Weiter lenkte er mehrfach ein Motorfahrzeug, obschon er
keinen Fuhrerschein besitzt bzw. ihm der Lernfahrausweis erneut ent- zogen worden war.
Dabei geht er fehl in der Annahme, es handle sich um bloss geringfligige
Strassenverkehrsdelikte. Vielmehr zeugt auch dieses Verhaten von einer erheblichen
Gleichgultigkeit des Beschwerdeftihrers der 6ffentlichen Ordnung gegentiber und l&sst auf
seine Unfahigkeit schliessen, sich an die hiesigen Regeln und V orgaben zu halten. Unter
diesen Umsténden hat die Vorinstanz zu Recht erwogen, dass der Be- schwerdefihrer ein
Verhalten gegentiber der offentlichen Ordnung und Sicherheit im Allgemeinen zeigt,

wel ches das aufgrund seines Verschul- dens bereits sehr hohe sicherheitspolizeiliche
Interesse an seiner Ent- fernung aus der Schweiz zusétzlich erhdht (angefochtener
Entscheid E. 4b).

E.4.3
Mit Blick auf die Zukunft ist die Rickfallgefahr zu beurteilen:

E.43.1



Wie die POM zutreffend ausgefihrt hat (angefochtener Entscheid, E. 4c/aa), ist aus
fremdenpolizeilicher Sicht das Risiko eines Ruckfalls umso weniger hinzunehmen, je
schwerer die Tat wiegt, welche die auslén- dische Person verlbt hat. Bel schweren
Straftaten, wozu namentlich auch Drogendelikte aus rein finanziellen Motiven gehoren,
muss, angesichts der von diesen Delikten ausgehenden potentiellen Gefahr fur die
Gesellschaft, auslanderrechtlich selbst ein relativ geringes Ruckfallrisiko nicht hinge-
nommen werden (BGE 1391 145 E. 2.5; BVR 2015 S. 391 E. 5.3). DaArt. 5 Anhang | des
Abkommens zwischen der Schweizerischen Eidgenos- senschaft einerseits und der

Européi schen Gemeinschaft und ihren Mit- gliedstaaten andererseits Uber die Freiziigigkeit
(FZA; SR 0.142.112.681) hier nicht Anwendung findet, ist zudem das Vorliegen einer
gegenwartigen Gefahr nicht Voraussetzung einer Wegwei sungsmassnahme. Vielmehr
diirfen auch generalpraventive Uberlegungen mitberiicksichtigt werden (vgl. BGE 136 11 5
E. 4.2 im Umkehrschluss; jungst etwa BGer 2C_1068/2015 vom 22.2.2016, E. 2.3,

2C _1074/2014 vom 28.7.2015, E. 2.2; BVR 2013 S. 543 E. 4.4.1). Der konkreten Prognose
uber das Wohlverhalten (und somit der Rickfallgefahr) und dem Resoziali-
sierungsgedanken des Strafrechts ist zwar im Rahmen der umfassenden
fremdenpolizeilichen Interessenabwagung ebenfalls Rechnung zu tragen;
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10E. 4.3[Pra97/2008 Nr. 87], 13011 176 E. 4.2, 12911 215 E. 3.2, 12511 105 E. 2c mit
Hinweisen).

E.43.2

Der BeschwerdefUhrer kritisiert die Wirdigung der Vorinstanz, wo- nach aus seinem
tadellosen Verhalten im Strafvollzug keine RiickschlUisse auf sein Verhalten nach dem
Austritt aus dem Strafvollzug gezogen werden konnten (Beschwerde S. 3 f.; act. 10). — Es
trifft zu, dass der Beschwerde- fuhrer sich seit der Festnahme im Marz 2009 wohlverhalt
und sein Straf- vollzug in geordneten Bahnen verlauft (vgl. Fihrungsberichte der VA
Thorberg vom 24.5.2016 [act. 7] und 16.9.2014 [Akten ASMV pag. 473 1.], sowie
FUhrungsberichte des Regional gefangnisses Thun vom 27.5.2013, des
Regionalgefangnisses Burgdorf vom 30.5.2013 und des Regional- geféngnisses Moutier
vom 31.5.2013 [Akten ASMV pag. 252-256]). Nach der konstanten verwaltungs- und
bundesgerichtlichen Rechtsprechung kommt dem Wohlverhalten ausléndischer Personen in
Unfreiheit allerdings bloss untergeordnete Bedeutung zu: Aufgrund der engmaschigen
Betreu- ung und der intensiven Kontrollen kann ein solches vielmehr erwartet wer- den und
besitzt es schon deshalb kaum Aussagekraft bezliglich des Ver- haltensin Freiheit (vgl.
BGE 137 11 233 E. 5.2.2; BGer 2C_1160/2014 vom 22.5.2015, E. 2.1; BVR 2013 S. 543 E.
4.4.3). Sodann zeigt die wiederholte Delinquenz Uber einen Zeitraum von rund 10 Jahren,
dass der Beschwer- deftihrer grundsétzlich nicht gewillt war, die hiesige Rechtsordnung zu
res- pektieren. Weder die Verurteilungen zu Haft- und Gefangnisstrafen und die
auslanderrechtliche Verwarnung hielten ihn davon ab, Straftaten zu be- gehen und
weliterhin in sensiblen Bereichen zu delinquieren. Wére der Be- schwerdeftihrer am 25.
Mérz 2009 nicht verhaftet worden, hétte er héchst- wahrscheinlich mit dem Drogenhandel
weitergemacht (vgl. Urteilsbegrin- dung S. 43). Mit der Vorinstanz ist zudem davon
auszugehen, dass die allgemeinen L ebensumstande des Beschwerdefhrers heute nicht
wesent- lich gunstiger wéren als friher. Von seinem Fehlverhalten abhalten konnten ihn
insbesondere auch nicht die Beziehungen zu seinen jlingeren Ge- schwistern, fir die er sich,



wie er vorbringt, seit dem Tod der Eltern verant- wortlich fuhlt (vgl. dazu hinten E. 5.5).
Damit ist der POM darin zu folgen, dass beim Beschwerdefiihrer eine nicht unerhebliche
Ruckfallgefahr vor- liegt.
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E.44

Nach dem Gesagten ist es nicht zu beanstanden, wenn die Vor- instanz angesichts des sehr
schweren Verschuldens, der wiederholten und gravierenden Straffalligkeit und der nicht
unerheblichen Ruckfallgefahr ein sehr gewichtiges offentliches Interesse am Widerruf der
Niederlassungs- bewilligung und der damit verbundenen Wegwei sung des Beschwerde-
fUhrers aus der Schweiz angenommen hat.

E.5

Hinsichtlich der privaten Interessen, welche der Entfernungsmassnahme entgegenstehen
konnen, sind die Dauer der Anwesenheit, die Integration in der Schweiz sowie die dem
Beschwerdefiihrer und seinen Angehdrigen drohenden Nachteile zu beriicksichtigen.

E.51

Je langer eine Auslanderin oder ein Auslander in der Schweiz an- wesend war, desto
strengere Anforderungen sind grundsétzlich an die An- ordnung eines Widerrufs der
Niederlassungsbewilligung zu stellen. Zu be- riicksichtigen ist auch, in welchem Alter die
auslandische Person in die Schweiz eingereist ist. Die Aufenthaltsbewilligung einer
auslandischen Per- son, die sich schon sehr lange in der Schweiz aufhélt, soll nur mit
besonde- rer Zuriickhaltung widerrufen werden; allerdingsist dies bei wiederholter bzw.
schwerer Straffélligkeit selbst dann nicht ausgeschlossen, wenn sie hier geboren ist und ihr
ganzes Leben in der Schweiz verbracht hat (Aus- lander der «zweiten Generation»; BGE
139116 E. 2.2.1,1391 31 E. 2.3.1; BGer 2C_399/2015 vom 22.2.2016, E. 2.1). Der
Widerruf der Niederlas- sungsbewilligung ist auch nach langerem Aufenthalt in der
Schweiz eher zuldssig, wenn die auslandische Person in der Schweiz nicht integriert ist
(BGer 2A.119/2001 vom 15.10.2001, E. 2b; BVR 2015 S. 487, nicht publ. 4.1 [VGE
2014/339 vom 23.3.2015], 2013 S. 543 E. 5.1).

E.52

Der heute 37-jahrige Beschwerdefthrer ist ein Monat nach seiner Geburt in die Schweiz
gelangt und gilt daher als Auslander «zweiter Gene- ration». Wie die Vorinstanz im
angefochtenen Entscheid zutreffend ausfihrt (E. 5a), verbrachte er sein ganzes Leben hier,
sodass trotz der bislang sie- ben Jahre in Untersuchungshaft und Strafvollzug eine sehr
lange Aufent-
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Abschnitte seiner Kindheit und Jugend verbrachte, hier die obligatori- sche Schulzeit
durchlief und anschliessend in verschiedenen temporéaren Arbeitsstellen tatig war (vgl.
Akten ASMYV pag. 45f1., 197 f.). Mit Blick auf die Anwesenheitsdauer hat die Vorinstanz
zu Recht ein nicht unerhebliches I nteresse des Beschwerdeflihrers an einem weiteren
Verbleib in der Schweiz bejaht.

E.53



Zur Integration des Beschwerdefuhrers ist Folgendes festzuhal ten:

E.53.1

Der BeschwerdefUhrer hatte nach Abschluss der obligatorischen Schulzeit und dem
Durchlaufen eines zehnten Schuljahrs verschiedene temporare Arbeitsstellen im Hoch- und
Tiefbau sowie im Logistikbereich inne. Eine Lehrstelle als Logistiker in einem Spital brach
er nach einem Jahr ab und arbeitete darauf erneut temporér bei verschiedenen Arbeit-
gebern bis etwa zu seinem 26. Altergahr. Danach begann er nach eigenen Angaben in der
Turkei in Immobilien zu investieren und war neben diesen Bauprojekten in der Schweiz as
Geschaftsmann tétig (vgl. Akten ASMV pag. 45 ff., 96-111 und 197 f.). FUr seinen

L ebensunterhalt ist der Be- schwerdefiihrer, sowelit ersichtlich, stets selber aufgekommen
(vgl. Akten ASMYV pag. 257). Dader Betaubungsmittelhandel zur Deckung seines hohen

L ebensstandards beitrug (vgl. Urteilsbegrindung S. 44; vgl. Akten ASMV pag. 198), ist die
wirtschaftliche Eigenstandigkeit wohl auch seiner Delinquenz zu verdanken. Hinsichtlich
der in der Turkei investierten Gelder erachtete es das Regionalgericht namlich als erwiesen,
dassein Teil davon aus dem Drogenhandel stammte und der BeschwerdefUhrer darum
bemlht war, deren echte Herkunft zu verschleiern (vgl. Urtellsbegriindung S. 28 ff., 35).
Vor diesem Hintergrund erscheint dessen Tétigkeit als Geschaftsmann jedenfalls in einem
zweifelhaften Licht. Aktenkundig ist weiter eine Schuldensituation mit offenen
Verlustscheinen in betréchtlicher Hohe. Laut dem Betreibungsregisterauszug vom 12.
August 2015 laufen gegen den Beschwerdefuhrer Betreibungen im Umfang von Fr.

42m 311.95 und bestehen 32 offene Verlustscheine im Betrag von Fr. 270m 587.30 (Akten
POM pag. 32 f.). Ihm hilft nicht, dass diese Aussténde erst nach dem Eintritt in den
Strafvollzug eintraten und es sich dabel im Wesentlichen um Steuerforderungen handelt,
die auf Ermessenstaxationen beruhen (vgl. Be-
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gegen die aus seiner Sicht ungerechtfertigten Ermessensver- anlagungen zur Wehr zu setzen
und seine Finanzen in Ordnung zu brin- gen. Unter diesen Umstanden kann in
beruflich-wirtschaftlicher Hinsicht nicht von einer gelungenen Integration gesprochen
werden.

E.53.2

Die deutsche Sprache beherrscht der Beschwerdefiihrer. Wie die Vorinstanz zu Recht
bemerkt, erscheint dieser Umstand angesichts des- sen, dass er hier aufwuchs, als
selbstverstandlich und stellt keine beson- dere Integrationsleistung dar. Fur eine gewisse
soziale Verankerung in der Schweiz spricht sodann die Besucherliste der VA Thorberg.
Aus dieser geht hervor, dass der Beschwerdeflhrer regelméassig Besuch erhélt und
vielféltige Beziehungen pflegt, tellweise auch ausserhalb seiner Familie bzw. des turkischen
Kulturkreises (act. 1C/5; vgl. auch Fuhrungsbericht vom 24.5.2016 [act. 7]). Vertiefte
Bindungen im ausserfamiliaren Bereich, deren Abbruch den Beschwerdeflihrer besonders
hart treffen wirde, macht er allerdings auch im verwaltungsgerichtlichen Verfahren nicht
namhaft (vgl. Beschwerde S. 7). Diesbeziglich ist — anders als er meint — eine feh- lerhafte
Sachverhaltsfeststellung durch die Vorinstanz nicht erkennbar. Schliesslich hat die
Vorinstanz zutreffend erwogen, dass die Respektierung der rechtsstaatlichen Ordnung ein
wichtiger Aspekt jeglicher Integration darstellt (Art. 4 Bst. ader Verordnung vom 24.
Oktober 2007 Uber die In- tegration von Auslanderinnen und Auslandern [VIntA; SR



142.205]; BVR 2013 S. 543 E. 5.2), weshalb auch seine regelméssige und zuneh- mend
schwerwiegende Delinquenz gegen eine erfolgreiche Integration spricht.

E.54

Zu den Auswirkungen der Entfernungsmassnahme auf den Be- schwerdefihrer ergibt sich
Folgendes: Die Vorinstanz ist von intakten Integrations- und Riickkehrmdglichkeiten des
Beschwerdefiihrers ausgegangen und hat namentlich mit Blick auf dessen
Geschéftstatigkeit im Immobilienbereich geschlossen, dass ihm die tirkische Sprache, die
Kultur und Gepflogenheiten sehr wohl bekannt sind. Dieser Darstellung halt der
Beschwerdefiihrer entgegen, dass diein der Tlrkei getétigten Investitionen ausschliesslich
Geschéftstransaktionen ohne entsprechende sozio-kulturelle Bindungen zum Land gewesen
seien.
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verlassen mussen, daihm die tirkische Sprache nicht hinreichend bekannt sei (Beschwerde
S. 9). Allerdings stellten fehlende Sprachkenntnisse bis- her kein Hindernis fir seine
vielfatigen geschéftlichen Tétigkeiten im Aus- land dar (vgl. Akten ASMV pag. 97-102);
fur die Abwicklung der Drogen- geschéfte in Siidamerika standen mehrere Dolmetscher im
Einsatz (vgl. Vorakten EG Bern pag. 390-389, 329-325). Ohnehin kann der heute 37-
jéhrige Beschwerdefthrer, der in einer tirkischen Familie aufgewachsen ist, gewisse
sprachliche Defizite mit entsprechenden Bemuhungen auf- holen (vgl. auch VGE 2014/207
vom 5.1.2015, E. 5.3.1 [bestétigt durch BGer 2C_129/2015 vom 1.9.2015, E. 4.3.2).
Obschon der Beschwerde- fuhrer in der Schweiz keine Berufshildung abgeschl ossen hat,
darfte ihm die wirtschaftliche Eingliederung in der Heimat mit Blick auf seine bisheri- gen
Erfahrungen nicht allzu schwer fallen. Sowohl im Immobiliengeschéft als auch im
Drogenhandel ging der Beschwerdefiihrer professionell und gewandt vor und er kdnnte sein
Geschick kinftig ohne weiteres fir eine legale Geschéftstétigkeit elnsetzen. Hinzu kommt,
dass er gemass eigenen Angaben Uber eine Beteiligung an Mehrfamilienhausern in der
Turkei ver- fugt, wo er sich zudem im Zusammenhang mit seinen Geschéften regel- méssig
aufgehalten hat (vgl. Akten ASMV pag. 99 f.). Auch wenn der Be- schwerdefiihrer heute
keine vertieften Beziehungen zu Verwandten in der TUrkei pflegen sollte (Beschwerde S.
9), besteht immerhin eine gewisse familidre Verbundenheit, an die er — neben seinen
friheren Geschéfts- beziehungen — anknipfen kann. Andere Griinde, welche eine Riickkehr
indie Turkei als unzumutbar erscheinen liessen, sind weder geltend gemacht noch
ersichtlich. Schliesdlich trifft nicht zu, dass die Vorinstanz einzig gestiitzt auf eine nicht
protokollierte Aussage wahrend der Untersuchungs- haft auf ein geringes Interesse des
Beschwerdefiihrers am Verbleib in der Schweiz sowie auf intakte Rlickkehrmoglichkeiten
geschlossen hat (vgl. Beschwerde S. 8 f.). Dass er am 6. April 2010 gegeniber einer
Besucherin verlauten liess, er sehe in der Schweiz keine Zukunft mehr und werde das Land
auf alle Félle verlassen, wenn er die Strafe abgesessen habe (vgl. Akten ASMV pag. 212),
erwdahnte die Vorinstanz bloss am Rand und gab bel der Gesamtwirdigung nicht den
Ausschlag (vgl. angefochtener Ent- scheid E. 5b und ¢/aa). Nach dem Gesagten ist davon
auszugehen, dass
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gliederung keine wesentlichen Hindernisse entgegenstehen.



E.55

Zu wirdigen sind schliesslich die den Angehorigen des Beschwer- defiihrers durch die
Entfernungsmassnahme drohenden Nachteile.

E.55.1

Der Beschwerdefuhrer ist weder verheiratet noch hat er Kinder. Er ist jedoch der
Auffassung, dass der angefochtene Entscheid mit Blick auf die Beziehung zu seiner
Schwester B. und zu seinem geistig behinderten Bruder C. den
Anspruch auf Familienleben verletzt (Beschwerde S. 51.). — Der Schutz von Art. 8 Ziff. 1
EMRK erfasst nebst der Kernfamilie (Beziehungen zwischen Eheleuten und zwischen
Eltern und ihren minderjdhrigen Kindern) auch weitere familidre Verhaltnisse, sofern eine
geniigend nahe, echte und tatséchlich gelebte Beziehung besteht. Hinweise fir solche
Beziehungen sind das Zusammenleben in einem gemeinsamen Haushalt, eine finanzielle
Abhangigkeit, speziell enge familidre Bande, regelméssige K ontakte oder die Ubernahme
von Verantwortung fir eine andere Person. Bei hinreichender Intensitét sind auch
Beziehungen zwischen nahen Verwandten wie Geschwistern, Tanten/Onkel und
Nichten/Neffen sowie Eltern und volljahrigen Kindern, aber auch zwischen Grosseltern und
Enkelkindern wesentlich (BGE 135 | 143 E. 3.1 mit Hinweisen; BGer 2C_942/2014 vom
10.8.2015, E. 1.4). Erforderlich ist freilich ein besonderes Abhangigkeitsverhaltnis, welches
uber die Ublichen familigren Beziehungen bzw. affektiven Bindungen hinausgeht. Ein
besonderes Abhangigkeitsverhéltnis kann namentlich aus Betreuungs- oder
Pflegebedirfnissen resultieren, etwa bei korperlichen oder geistigen Behinderungen und
schwerwiegenden Krankheiten (vgl. eewa BGE 1371 154 E. 3.4.2,12911 11 E. 2,120 Ib
257 E. 1le; BGer 2C_418/2015 vom 21.12.2015, E. 4.6.2, 2C_369/2015 vom 22.11.2015, E.
1.1, 2C 253/2010 vom 18.7.2011, E. 1.5, 2C_942/2010 vom 27.4.2011, E. 1.3; BVR 2003
S. 289 E. 2b; VGE 2015/234 vom 4.3.2016, E. 4.4.4 [noch nicht rechtskréftig], 2012/105
vom 3.12.2012, E. 4.1 [bestétigt durch BGer 2C_1/2013 vom 16.1.2013]).

E.55.2

Der BeschwerdefUhrer bringt vor, er habe nach dem Tod beider Eltern die Elternrolle fur
seine beiden jlungeren Geschwister Ubernommen. Seine Schwester sei heute
alleinerziehende Mutter und habe als emotio-
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Verhaftung hétten sie in gemeinsamem Haushalt gewohnt und wirden heute ihre Beziehung
nach wie vor durch regelmassige Besuche der Schwester pflegen, wobel die monatliche
Besuchszeit in der Strafvollzugs- anstalt auf funf Stunden beschrénkt sei (Beschwerde S. 5).
— Die Schwester B. verfugt Uber das Schweizer Burgerrecht und ist bald
31-jahrig. Esist erstellt, dass sie den Beschwerdefiihrer regelméssig besucht (act. 1C/5).
Dem BeschwerdefUhrer ist bei zupflichten, dass durch seine Wegweisung der personliche
Kontakt zu ihr erschwert wirde. Indes ist weder geltend gemacht noch ersichtlich, dass
zwischen den beiden eine Uber die Ubliche familidre Bindung hinausgehende besondere
Abhangigkeit im Sinn der Rechtsprechung besteht. Damit fallt diese Beziehung, wie die
POM zu Recht erkannt hat (E. 5¢/bb), nicht in den Schutzbereich der er- wahnten Garantie.
Die Bedeutung dieser Beziehung ist tberdies dahin- gehend zu relativieren, dass auch die
Schwester den BeschwerdefUhrer nicht von seiner erheblichen Straffalligkeit abhalten
konnte (vgl. BVR 2013 S. 543 E. 5.3.1; VGE 2013/214 vom 29.4.2014, E. 5.4.2 [bestétigt



durch BGer 2C_540/2014 vom 10.6.2014]). Im Gegenteil war sie am Drogen- handel des
Bruders beteiligt und wurde zu einer Freiheitsstrafe von 22 Monaten verurteilt; ferner zu
einer Geldstrafe von 60 Tagessatzen zu Fr. 70.--, dies als Zusatzstrafe zu Strafurteilen vom
9. Juni 2013 und vom 31. Oktober 2011 (vgl. Akten ASMV pag. 316 ff. und 371 ff., 380 1.).

E.55.3

Zu prufen bleibt, ob im Verhdtnis zu C. eine besondere Abhéngigkeit besteht,
welche die Anwesenheit des Beschwerdefuhrersin der Schweiz erforderlich macht. Aus
den Akten geht hervor, dass der heute 32-jahrige C. eine geistige Behinderung
hat, eine I V-Rente bezieht und seit dem Jahr 2006, nach dem Tod der Multter, in einer
Einrichtung im Kanton Bern lebt, welche Wohn- und Arbeitsplétze fir Menschen mit einer
psychischen oder geistigen Beeintrachtigung anbietet (vgl. Vorakten EG Bern pag. 614).
Nach Angaben des Beschwerdefthrersist C. nicht in der Lage, selbsténdig zu
leben, und bendtigt auch im Erwachsenenalter dauernde Betreuung (Beschwerde S. 6). Bis
zur Ver- haftung des Beschwerdefuhrers verbrachte C. jedes zweite Wochenende
im Haushalt seiner Geschwister (vgl. Akten ASMV pag. 22). Diese besorgten damals auch
seine finanziellen Angelegenheiten (vgl.
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Beistand diese Aufgabe wahr (vgl. Akten ASMV pag. 288 f.). Geméass der im
verwaltungsgerichtlichen Verfahren eingereichten Besucherliste hat C. den
Beschwerdefihrer in den Jahren 2014/2015 rund zehn Mal in der Strafvollzugsanstalt
besucht; Besuche seit November 2015 sind nicht dokumentiert, allerdings kann zugunsten
des Beschwerdefiihrers davon ausgegangen werden, dass sich die Brider weiterhin etwaim
bisherigen Umfang sehen (act. 1C/5; vgl. auch Fuhrungsbericht VA Thorberg vom
24.5.2016 [act. 7]). — Mit Blick auf die nach dem frilhen Tod des V aters (1989)
Ubernommene «V aterersatzrolle» erscheint plausibel, dass zwischen den beiden Bridern
seit ihrer Kindheit eine enge Beziehung besteht (vgl. Vorakten EG Bern pag. 454). Auch
aufgrund des soziokulturellen Hintergrunds mag der BeschwerdefUhrer eine wichtige
Bezugsperson fur C. sein, well ausser ihm und der Schwester laut deren Angaben
keine weiteren Angehorigen in der Schweiz leben (vgl. Akten ASMV pag. 51). Indesist der
Beschwerdefuhrer in dieser Funktion nicht unersetzlich, weil auch B. —inden
letzten sieben Jahren ausschliesslich sie — regelméssigen Kontakt zum jingeren Bruder
pflegt und diesen gelegentlich zu sich nach Hause nimmt (vgl. Vorakten EG Bern pag. 614).
Auch kann B. sich vorstellen, zusammen mit C. den Beschwerdefthrer
moglichst oft in der Turkei zu besuchen, wenn dieser dorthin zurtick musste (vgl. Akten
ASMYV pag. 290). Seinen Anteil an der personlichen Betreuung, welcher C.

bedarf, kann der Beschwerdefiihrer somit auch im Rahmen von Besuchsaufenthalten
erbringen; eine sténdige Anwesenheit ist hierfir nicht erforderlich. Diese Beziehung kann
in gewissem Grad zusétzlich mit den tblichen Kommunikationsmitteln aufrechterhalten
werden, selbst wenn dies bei Menschen mit einer Behinderung nicht gleich einfach ist wie
bel Gesunden (vgl. dazu BGer 2C_1046/2014 vom 5.11.2015, E. 5.3.3; VGE 2015/234 vom
4.3.2016, E. 4.4.5 [noch nicht rechtskraftig]). Von Bedeutung ist sodann, dass fir die
andauernde Betreuung seit mehreren Jahren eine Institution sorgt, in welcher C.

wohl auch kinftig ver- bleiben wird. Damit bestehen erhebliche Zweifel, ob zwischen den
beiden Bridern ein Gber die normalen affektiven Beziehungen hinausgehendes
Abhangigkeitsverhdltnis besteht. Wie sich nachfolgend ergibt, braucht diese Frage indes



nicht abschliessend geklart zu werden. Denn ein all-
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sich insgesamt als verhaltnismassig erweist (vgl. dazu hinten E. 6; zur Zul&ssigkeit von
Eingriffen statt vieler BGE 14211 35E. 6.1 1.).

E.5.6

Insgesamt hat der Beschwerdefiihrer ein nicht unerhebliches Inte- resse an einem Verbleib
in der Schweliz, da er sein ganzes Leben hier ver- bracht hat und hier seine beiden
Geschwister leben, zu denen er eine enge Beziehung hat. Demgegeniber kann seine
Integration in die hiesigen Ver- hdltnisse nicht als gelungen bezeichnet werden. Schliesslich
Ist angesichts der friiheren geschéftlichen Téatigkeiten in der Tlrkel davon auszugehen, dass
der Eingliederung und Ruckkehr des BeschwerdefUihrers keine nen- nenswerten Hindernisse
entgegenstehen. Das Interesse der Geschwister an seinem Verbleib in der Schweiz ist
anzuerkennen; es hat unter den ge- gebenen Umsténden aber kein betrachtliches Gewicht.

E.6
Die Abwégung der massgeblichen 6ffentlichen und privaten Interessen ergibt Folgendes:

E.6.1

Das offentliche Interesse an der fremdenpolizeilichen Massnahme muss al's sehr gewichtig
beurteilt werden (vgl. vorne E. 4). Das Strafgericht erachtete es als erstellt, dass der
Beschwerdefuhrer unter anderem

E.6.2

Die Interessen des Beschwerdefuhrers an einem Verbleib in der Schweiz sind vor diesem
Hintergrund vergleichsweise von untergeordneter Bedeutung. Zwar gilt der
Beschwerdefihrer, der als Saugling in die Schweiz gelangt war, als Auslander «zweiter
Generation». IThm ist es aller- dings gemessen an der sehr langen Anwesenheitsdauer nicht
gelungen, sich hier zu integrieren (vgl. vorne E. 5.3). Der Entfernungsmassnahme stehen
zudem keine bedeutenden familidren Beziehungen entgegen und die Rickkehr in die
Turkei, mit der ihn einiges verbindet, ist ihm zumutbar. Er ist ttrkischer Muttersprache und
ihm sind die kulturellen und gesell- schaftlichen Gepflogenheiten seiner Heimat nicht vollig
fremd. Hinzu kommt, dass ihm die geschéftlichen Erfahrungen in der Turkei helfen kon-
nen, dort wirtschaftlich Fuss zu fassen, was ihm mit Blick auf seinen Ge- schéftssinn ohne
welteres zuzutrauen ist (vgl. vorne E. 5.4). Estrifft zu, dass die Kontakte zwischen ihm und
den Geschwistern durch die Weg- weisung erschwert werden (vgl. vorne E. 5.5). Allerdings
waren die Kon- takte zum geistig behinderten Bruder bereits seit 2009 eher bescheiden und
kommen dem Beschwerdefuhrer keine Betreuungsaufgaben zu, wel- che seine Anwesenheit
in der Schweiz als erforderlich erscheinen lassen. Im Ubrigen kénnen diese Beziehungen
mit Besuchen in der Turkei und zusétzlich mit den tblichen Kommunikationsmitteln
aufrechterhalten wer- den. Damit wirde sich der Widerruf der Niederlassungsbewilligung
ange- sichts des sehr gewichtigen 6ffentlichen Interesses an der Massnahme auch im Licht
von Art. 8 EMRK und Art. 13 BV als verhdltnismassig er- weisen, selbst wenn von einem
besonderen Abhéngigkeitsverhaltnis zwi-
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(vorne E. 5.5.3). 7. Die Beschwerde erweist sich somit a's unbegriindet und ist abzuweisen,



soweit darauf einzutreten ist. Die EG Bern bestimmite, dass der Beschwerdefthrer die
Schweiz «direkt nach Strafvollzugsende» zu verlassen hat (Verfigung Ziff. 3; bestétigt
durch den angefochtenen Entscheid). Der Beschwerdefihrer befindet sich noch im
Strafvollzug (vgl. vorne Bst. A). Bei dieser Sachlage hat das Ver- waltungsgericht keine
(neue) Ausreisefrist anzusetzen (vgl. VGE 2014/54 vom 24.4.2015, E. 5, 2014/192 vom
12.1.2015, E. 5.2 [bestétigt durch BGer 2C_75/2015 vom 2.2.2015]). 8. Bei diesem
Ausgang des Verfahrens wird der Beschwerdefiihrer kosten- pflichtig und hat keinen
Anspruch auf Parteikostenersatz (Art. 108 Abs. 1 und 3 VRPG). Demnach entscheidet das
Verwaltungsgericht:

E. 10

Kilogramm Kokaingemisch erwarb sowie eine Menge von 30 Kilogramm Kokaingemisch
erwerben und einen Teil davon in die Schweiz einfihren wollte. Mit einer gerundeten
Menge von gesamthaft 41 Kilogramm Kokain- gemisch hat er in Kauf genommen, die
Gesundheit einer Vielzahl von Men- schen jedenfalls mittelbar zu geféhrden. Die
Verurteilung zu einer Frei- heitsstrafe von 11 Jahren unter anderem wegen qualifizierter
Widerhand- lungen gegen das Betaubungsmittelgesetz und gewerbsmassiger Geld-
wascherei Uber mehrere Jahre bringt ein sehr schweres Verschulden zum Ausdruck (vgl.
vorne E. 4.1.1). Durch seine mehrfache und langjahrige De- linquenz hat der
Beschwerdefiihrer weiter gezeigt, dass er wahrend nahezu seines gesamten Lebens als
Erwachsener nicht willens war, die hiesige Rechtsordnung zu respektieren (vgl. vorne E.
4.2). Gemass der standigen
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legungen, welche die Auslanderbehérden zuldssigerweise in die Beurtei- lung einfliessen
lassen durfen, missten in der vorliegenden Konstellation daher ausserordentliche Umsténde
vorliegen, um den Bewilligungswiderruf und die Wegweisung a's unverhdtnisméssig
erscheinen zu lassen (vgl. BVR 2013 S. 543 E. 6.1 mit Hinweis). Schliesslich fliesst in die
Gewichtung des offentlichen Interesses ein, dass nach dem Willen des Verfassungs- gebers
der Drogenhandel zu den Anlasstaten gehort, die zum Verlust des Aufenthaltsrechts fiihren
sollen (Art. 121 Abs. 3Bst. aBV; vgl. BGE 1391 31 E. 2.3.2; jlngst etwa BGer

2C _730/2015 vom 28.4.2016, E. 2.2).
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